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JITH'BORYJIBTYPHA ATAIITAIIA ITPU ITEPERJIAJTI
AHIMAIIMHOI XY 10 HBOI KIHOITIPOJYRIIII

AHoTanis. Y cTarTi 3aIpoNOHOBaHO OCOONUBOCTI Iepe-
KJIQay aHiMaliifHol KIHOMPOMYKIii Ha MPHUKIATI MYITBTHILII-
KaniHoro cepianmy «CiMIICOHM» 3a JIOTIOMOTOIO ajarTarlii.
OcoOnuBy yBary NpHIUICHO JIHFBOKYJIBTYPHUM elIeMEHTaM
MOBJICHHSI Ta OOYTy TOJIOBHUX IepoiB, IX IepeKiasy yKpain-
CBHKOIO MOBOIO.

KurouoBi cioBa: amanrariisi, KiHONEpeKia, JiHIBOKYIIb-
TYpHI OCOOIMBOCTI, €KBIBaJICHT, KOHTEKCT.

IlocranoBka npoGiemu. CyuacHe ykpaiHCbKe CYCITITbCTBO
HUHI IPUIUISE 3HAYHY yBary nepekIafy Xyl0kHboi aHiMamiiHo]
KIHOMPOAYKIi{, OCKITBKM 3 PO3BUTKOM KiHO, 3pOCTAaHHAM [Oro
TOMYASAPHOCTI Ta MOMMPEHHAM 3apyOiKHUX (iTbMiB BHHHKIA
notpeda y AkicHoMy ykpaiHchkomy mepeknazi. Came meil Buj
TepeKTafy CTaBUTb Mepej MepeKiajadeM HOBi 3aBIaHHSA, TOO-
TO BPaxyBaHHA JIHTBOKYNBTYPHHX OCOOTMBOCTEH iHIIOMOBHOI
Ky1sTypu. Tomy y miHrBicTHI 3’ABHIOCS Ta copMyBamocs
KiNbKa HaNpAMKIB BUBYEHHS KiHOTBOPIB, a CaMe JiHTBOCEMio-
THYHAH, TIHTBOKOTHITHBHUH, JTiHTBONIEPCOHOIOTIYHIM, TiHTBO-
KyJIbTYPONIOTI4HMI Ta iHI, AKi i 3aiiMAIOTBCA HOCTITKEHHAM
TIEBHHX aCTIEKTIB NepeKnany Ta QyHKIiOHYBaHHA KiHOMPOAYKIi]
(4, c. 190].

Kinomepexnang — ue cmenudivanii BUj mepexnagambkoi ai-
STBHOCTI, AKMI JTOHETABHA MPAKTHYHO HE iCHYBAB, ajke Oilb-
mricTh (inbMiB 03BY4YBaTH POCIHCHKOI0 MOBOIO, 1 pOOHITH I1¢ He
B Vkpaini. Tomy mepeknazg xiHodineMiB motpebye ocoOmiBoi
TMiATOTOBKH Bif )axiBIA Ta MiIXOY.

Ananiz fpocaizkens Ta mybaikauiil. Teopernuni 3acamu
KiHOTIepeKIaay AOCTIKYBalH Y POCIHCHKIA MKOMi KiHOmepe-
KInapy, ska npejcrasiexa takumu: I.B. Jlenucosa, JI.1. €pmoo-
B4, M.A. 3aror, P.B. Ipancekuii, [1.B. Isanosa, P.A. Maracos,
L.A. Harosinuna, T.I1. Hexpacosa, I1.P. [Tamaxuenko, M.C. CH-
etroBa, [.K. ®enoposa Ta iH.

[Inranns nepexiagy ryMopy Ta TiHTBOKYIBTYPHHX acmeKTiB y
KiHO BUBYAJN yKpaiHCBKi gocaiaamkn, Taki sk M.M. FOpkoBchbka,
S1.B. Kpusonoc, B.B. Jlemennka, JI.C. Kpaseup, H.B. Tanenxko.

Hocmimxenns 0coOMMBOCTEH JTiHTBOKYNBTYPHOTO TTEPEKIaTy
aHIMAIiiHOi KIHOMPOAYKIIi € AKTYAJIbHUM, OCKITbKI TOETHYE
B 00l HE TINBKHM MUTAHHS ICKBATHOTO MEpEeKIamy, ane i 30e-
PEKEHHA TEBHHX TiHTBICTHYHHX, COIANBHUX Ta KYTBTYPHHX
oco0muBoCTell inmbMy-OpHTiHATY, BMIHHS Tepeknajgaia TBOp-
40 MiJTATH 10 TIepeKTany okpeMux KapTiB Ta cutyaniit. Tomy
TOJIOBHOIO METOI0 IIi€i PO3BIAKM € BHBYNTH KITIOYOBi CIIOCOOH
aJIANTHBHOTO TEPeKNaNy JiHTBOKYNBTYPHUX 0COOTMBOCTEH, 1O
TIPEICTaBNeHI B TYMOPHCTHYHOMY acmeKTi B aMEpPHKaHCHKOMY
KOMe/IifHOMY MYMBTHILTIKaiifHOMY cepiami «CiMmcoHm».

Ipu nepeKnaui KiHonpouyKuii’ CITijl BpaXOBYBAaTH MOBHIi Ta
Kyanyle 0co0IHBOCT] OpHTiHANY Ta HEOOXINHICTH TEKCTOBOTO
opnrmany BI/IMOBIZIATH Yy)KOMY MOBHOMY cepeaoBuIIy. BHac-
MIOK 1OTO Bif0YBa€eThCA AeopMartis TMOYATKOBOTO TEKCTY.

JlocuTh 4acTo BOHa MOXe BUHMKATH 4epe3 MoTpedy mepenarn
TCBHHIT MOBHUH KOHTEKCT. TOMY aJeKBAaTHHI MepeKTan aHiMa-
HIHHAX XYIOKHIX QLTBMIB He MOXe BifOyBaTucs Oe3 amanTarii,
OCKINIBKH 30pi€HTOBAHHH HA IHITOMOBHY KYJIBTYpY. Sk 6aunmo,
aJIATHBHHH MepeKajl 3HAYHOI0 MipOK0 CTIPHSIE KPAIIOMY CIIPHii-
HATTIO HITOMOBHOTO (inbMy [2, ¢. 15]. Y TakoMy BUIaIKy Tie-
peKNajay mocrae mepej mpoOIeMor0 CTHIICTHKH TEKCTY, Mpar-
MATHKA Ta 30epexKeHHs MEeBHUX KYNBTYPHUX peamii. [HimmMu
CIIOBAMH, CaMe TIeBHHI1 BapiaHT TepeKiIay CTBOPUTH Ty UM {HIITY
arMocepy Ta mepezacth nparMatuky. [Ipu ajantusHoMy mepe-
KJIaji Tmepeknajay MoXke BIABATHCA 10 JIEKCHKO-CEMaHTHYHHX
TpaHcOpMAILii Pi3HOTO PIBHS CKIAMHOCTI, @ CaMe BHKOPHCTaH-
HSI CHHOHIMIYHUX BiITOBITHUKIB, KOHTCKCTYAIbHAX CHHOHIMIB,
BUJTYUYCHHS, penykuu amITiixarii [8 c. 173]. locuthb 4acto
MOJKHA CTIOCTepiraTi BUKOPUCTAHHS HLTICHOT 3aMiHH BHCIOBIO-
BaHHS T4 PO3BUTOK 3HAYEHHSL.

V HaimoMy JIOCTiIKEHHI pO3TIAHYTO CHeHu(iKy amanmtanii
Ha MPHUKJIaJI aHIMaIiHOro MyNBTHILTIKAIiHOTO cepiany «CiM-
TCOHMY (24 ce30H), AKUH € HAMTOBIINM aHIMALIIHHIM cepiaiom
B icTopii amepukanchkoro tenebauenns. Leit cepian ckianaets-
s 3 monan 500 emisonis, ski 00 enHani y 26 ce3onis. Joci-
JUKYBaHMI MyNBTCEpial — CaTUPHYHA MAPOMisA HA CTHIb KUTTS
cepeanboro knacy CIIA, sxuil BUCMiIOE YHCIIEHH] aCTIEKTH T10-
OyTy mozieli, aMEPUKAHChKY KYIbTYpY, CYCMUICTBO Ta HAaBiTh
aMepUKaHChKe TeneOayeHHs.

Ponuna CiMIICOHIB € THIIOBOIO CiM €10, SIKa MEIIKAE Y BUTa/1a-
HOMY CEpeIHbOMY aMeprKkaHcbkoMy MicTi Cripunr¢ina. barbko
ponuuu, [omep, mpaittoe iHcekTopoM Oe3nekn Ha CpuHr(in-
ChKiif aTOMHIH enekTpocTaniii. Bin, sk BUIHO i3 My/bTCEpiany,
TiHUBHI Ta cTpaxaae Ha oxupinasi. Cepen Horo 4ecHOT aBTOPH
MyJIBTCEpiany BUALIAIOTH Te, IO BiH AyXKe JTHOUTh CBOI CiM 10,
X0 He 3aBXKIH 1€ IEMOHCTPYE.

[Himmii mepconasx, oro apyxuna Mapjx — e cTepeoTHIHA
aMepUKaHChbKa JI0MOTOCTIONApKa 1 MaTh. Y POJMHI TPOE MAiTeH, a
came bapr, necsatupiunnii Hemocnyx Ta xyairaH, Jlica, po3BuHe-
Ha BOCBMHUpIYHA JiBYMHKA Ta MerTi, HEeMOBJIS, 10 B OCHOBHOMY
CTILIKYETHCSA 32 J0TIOMOTOK) 3BYKiB CMOKTAHHS.

Cim’s mae 1ca Ha mpi3Buchko Manenskuit [lomiunuk Cantu
i xota Cuixka II, AKi TakoX OTpUMYBaIH MPOBIIHI PO B MEB-
HEX cepisx. He3paxatoun Ha mopii, o BKA3yI0Th Ha TIMH Yacy
(mopiuHi cBATA 1 IHI HAPOIKEHHS), IepcoHaxi « CIMICOHIBY He
CTAI0Th CTAPIIMMHU Ta 30€piraloTh OTHAKOBUH BUIIIS, TOOTO Ta-
KuH, aK 1 Hanpukinmi 1980-x pokis.

[lix yac mocmimkenns Oyno BUABICHO, MO HPH MEpeKTali
3a3HAYEHOTO Cepiaty mepeKnasay A JOCATHEHHS KOMENIHHOTO
e(exTy Ta mepefadi JTiHTBOKYIBTYPHUX 0COOTHBOCTEH AOCHTH
YaCTO BIAETHCS M0 LLTICHOI 3aMIHKM BHCJIOBIIOBAHHS a00 3aMi-
HIOE JIMIIE OKpeMi CoBa. 30KpeMa I1¢ MOKHA CIOCTEpIraTd y
CLIEHI, KO OJHH YOIOBIK KyIy€e KBUTKU HA 3aTi3HHYHOMY BOK-
3ani: A man: “One on-getter for the clickity clack” (18:59) [5] -
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Yonogix: biremu Ha uyx-uyx-yyx, 6y 1ackay [6]. Y ubomy npu-
KJaji Mepekiafad 3anpornoHyBaB BapiaHT MEPEKNATY «YyX-yyx-
yyx», OCKIIBKH TIOTATH B PI3HUX KpaiHaX BUAAKOTH MOMIOHI 3BY-
KH, 10 Oy/ie 3p03yMiIAM IS yKpaiHChKoi ayauTopii, 1 y Takui
C1ocib 0JIHOYACHO CTPOCTHB BUPA3 Ta JOTPUMABCS MPArMaTHKK
TEKCTY.

Y HactymHoMy Tpukiani, konu bapt mobauns cBoto cectpy,
KA TAHIIOBANA 3 IHIINM XIIOTIEM, BiH IPOMOBHB: Bart: “I guess
my search for true love is doomed” (10:53) [S] - bapm: «Kaneys
MOEMY cnpagdichbomy Koxanuioy [6]. Takuil mepexmas € J0CUTh
BIYYHUM, OCKIIBKH Tepeac eMOLINHMIT CTaH Tepos, a IeKcema
«Kaneyvy TNIEpesiac KOJIOPUT HOBCSKACHHOTO MOBJIEHHS CEpelHiX
BepcTs Hacenenns CLLIA.

Y HactymHOMy emi3ozi, komu bapt BiguyBae 3micTh Ha Ka-
BaJIepa CECTPH, BiH MOYMHAE 00paXKaTh HOTO 1 BHCIOBTIOETHCS
TaK: Bart: “Geek leak” (3:28) [S] — Bapm: «30oxnaxy [6]. Leit
eMoLiiiHO 3abapBnennil BUTYK BIamo mepefae Hactpiil bapra,
OCKIJIBKH € CIIGHTOBHM BHPA30M, 10 03HAYa€e «decenepamy. Jo
Toro x “geek” Ta “leak” € HemoeqHYBaNbHUMU MOHATTAMH, AKi
B OpHTiHam Oyn0 BHKOPHCTAaHO s EKCTPECHBHOTO €(eKTy.
Y 1poMy BHMAAKy Mepekiajad ajanTyBaB Mepekiaj Mmif ayiu-
TOpit0, 3aMiHUBIIY OLIBLI TPyOUil BUpa3, MEHII BYITbrapHUM Ta
excripecuBHIM. [IpoTe 3ampomoHOBaHUH BapiaHT mepexnany He
TIPUMEHIINB CTHMICTHKY BUCIOBMIOBAHHS, a HABIAKH, 4/1aNTyBaB
TS YKPaiHChKOT ayauTopii.

Hactymny ¢pasy 3 mymsrcepiany «Cimmconm»: “at low
prices” [5] — inTepnperyBamu Ak «xa xaragy» (13:15) [6]. Iepe-
KJ1a/1a4 CTHITICTHYHO HeHTpalbHy (pa3y mepeaas 3a J0MOMOTO0
CIICHTOBOTO, EMOIIIIHOTO BHPA3y, 10 TAKOX € J0CHTH OTH3bKHM
A YKpalHChKOT TIANATBKOT ayauTopii.

B inmomy mpukiazi MoxHa crocTepiraty, Sk [omep Bigdy-
Ba€ PO34apyBaHHA, AKe HE B 3M03i mogonatu: Homer: “Its keep
beating the hell out of me, and I'm too cowardly to leave it”
(2:58) [5] — Tomep: «Bono dyxoneaumv Mene, a meHi Opaxye
cuinugocmi nokunymu tiozo» [6]. Y 1bOMy pedeHHi po3MOBHHIA
(pazeomoriunnit Bupa3 “fo beat the hell out of”, mo o3Hayae
«po3zpomumuy, «po3oumu eujenmy, aBTOp ajANTye Tix e
OLTBII  eMOITiiHO-3a0apBICHII BapiaHT MEPEeKIany «dyxone-
Jumby, a0 TOCATTH MAKCHMATBHOTO KOMIYHOTO e(eKTy.

Y HacTymHOMY emi3ofi, konu Kacup nponae ksutkn Jlici Ta
Mapmxk, BoHa mpomoBnse Taky dpasy: Booking-checker:*You
must stipulate that in emergencies, you can change a spotlight
shell” (12:03) [5] — Kacup: «Moaciuso dosedemvcs donomaea-
mu ocgimuosauyy [6]. [lepexnanad OLTbII CKIAHAI T CTHITIC-
THYHO 3a0apBNeHNIl BUPA3 3aMiHIOE CIPOIIEHNM YKpaiHCHKHM
EeKBIBAJIEHTOM, a0¥ 3p00HTH MOBIZOMICHHS 3PO3YMITHM Ta HiT-
knM. OTXKe, Y EBHUX CHTYalifX MepeKnanad MaCTepHo BHKO-
PHCTOBYE MEAKI 3acTapini croBa, AKi € PiIKOBKWBAHIMH, ane
caMe 3a JIOTIOMOTOI0 Takoi JeKCHKH 30epiraloThes KymbTYpHI
0CO0THBOCTI CHTYAII.

PosraneMo me KinbKa BUPasHAUX MPUKIA/IB aanTarii nepe-
krany. Hampukman, xomn Jlica muButhes Ha dotorpadito, a bapt
pO3MOBizaE, e camMe 3HAXOMUThCA Horo 3Haiioma: Bart: “She’s
somewhere in B-3" (19:15) [5] - bapm: «Bona deco 6 mpemvomy
padyy [6]. Tlepexnamad 3ampomnoHyBaB OiNbIn JETATBHAI Mepe-
KITajl, T00TO BUKOPHCTAB KOHKPETH3AII0, OCKUIBKH HE KOKEH
YKpaiHCBKMI IMI9/1a4 MOYKE 3pO3YMITH [ BUCITOBIIOBAHH.

[HImmit THIOBO aMepUKAHCHKHH eMOLiHHO 3a0apBieHnil Bi-
pas, xomn Mapyk BiMOBIAe HOHBKY TiTH B Teatp: Marge: “Oh,
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forget it” (12:13) [S] - Mapoaxc: «Jlonto, xodimoy [6] Gyno 3ami-
HEHO EKCTIPECUBHO HEUTPAJIBHUM YKPATHCHKUM.

Posrnsaemo mepexnan Burykis “Oh, man!” (10:18) [5] -
«/liovkoy [6] Ta “Oh, brother” (3:22) [5] - «O, Tocnoouy [6], ki
€ THTIOBUMH T aMEPHKAHChKOI KymbTypu. OfHAK MOCTiBHUIL
TepeKIa Mir Ou COTBOPHTH CEHC 1 IPArMaTHKy BHCIOBIIOBAH-
Hi. ToMy yKpaiHCHKHI BiMOBITHUK, 1O Hepeaae 0coOMMBOCTI
YKpaTHChKHX peaniil, OIbI BIYYHO 300paxkye eMOUiNHMIT CTaH
TrepoiB.

Bucnis “tough cookie” (8:37) [5] Oyno apmamtoBano mif
YKpaTHChKHH «kpymutl 2opiuioky [6].

Apantanis K Tepekiajanpka TpaHcOpMalis TaKOK Ya-
CTO BUKOPUCTOBYBANACS IPH MEPEKiaji Ha3B, 30kpeMa: “duff”
(3:23) [5], mo o3Hayae «xkuypy, abo “tapped out” (7:33) [5], T06-
TO (MUYATKAY.

Bucnosku. OTke, JOCTIIMBIIN AMANTALII0 AK PI3HOBHI
nepekagy Ta MIKMOBHOI iHTepmperamii, Mu 3’icyBaiu, IO
nepekagay A0CUTh YacTo BUKOPUCTOBYE LM Nepekiaaibkuii
nipuiiom, abut 3poOUTH MOBY MePCOHAKIB OLIBII 3pO3YMiNo0 AA
yKpaiHChKo{ TMAfambKoi ayauTopii Ta nepefaTn HeoOXiaHUH Ko-
TIOPUT, EMOLIMHUHA CTaH MePCOHAXIB MYABbTUIIIKALIHHOTO cepi-
any «CiMmcoHm».

3acTocyBaHHA ajanTauii mpu nepextaii nepenbayae BHKO-
PHUCTaHHS MOBHHX 1 KyJABTYPHHX MOJeNeil K MOBH IepeKia-
Iy Ta i MOBH OPHTiHATY, @ TAKOX 30€peKEHHA Ta BiATBOPEHHS
TparMaTHK| OpHUTiHANY, WO 3a0e3nedye aeKBaTHAUIl nepeKta.
JlocmipkeHHs Tepeknagy JiHTBOKYIBTYPHHX 0COOTHBOCTEH
CTAHOBHTb 3HAYHMII IHTEPEC y Cy4acHOMY MOBO3HABCTBI Ta ITe-
PEKNa03HaBCTBI Ta MOTpPeOye MOAANBIINX HAYKOBUX PO3BiTIOK.
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Makapenko [O. I. JIMHrBoKy/IbTYpHAsI aganTanusi TpH
nepeBo/ie AHNMAIMOHHOIi Xy/10:KeCTBEHHOH KHHONIPOAYKIMHU

AHHOTanus. B crarbe paccMOTpeHbl OCOOEHHOCTH Iie-
peBo/ia aHMMAlMOHHON KUHONPOAYKIMH HAa MPUMEPE MYIlb-
TUILIMKAIMOHHOTO Teneceprana «CHUMIICOHBD C IMOMOIIBIO
ajanranuu. Takke paccMaTpHBAIOTCA JIMHTBOKYJIBTYPHBIC
0COOCHHOCTH pedH U ObITa INIaBHBIX T'e€POEB, MX IEPEBOA Ha
YKPAaHUHCKHH SA3BIK.

KiroueBble ciioBa: ajganTtanusi, KMHONEPEBOJ, JMHIBO-
KyJIbTYpHbIE 0COOCHHOCTH, 3KBUBAJICHT, KOHTEKCT.

Makarenko I. Linguocultural adaptation in artistic
translation of animated feature films

Summary. The article deals with the particularities of
translation of animated feature films by means of the adap-
tation technique. The animated cartoon “The Simpsons” was
taken as an example. Attention is also given to the linguocul-
tural features of the speech and lifestyle of the main personag-
es, their translation into Ukrainian.

Key words: adaptation, cinema translation, linguocultural
particularities, equivalent, context.
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